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“NUMERO DE MIA BULTEHO
JARO DE ESPERANTO

Esperanto post unu jarcento

A internacia lingvo, gene-
rale konata sub la nomo
Esperanto, igas 100-jara

en 1987. Cu ni diru: jam cent-
jara al nur centjara? Se temas
pri aliaj lingvoj, cent jaroj da
ekzistado estas konsiderataj
kiel la juneco, des pli ke la
ckesto ne povas esti datumita
sammaniere.

Se temas pri lingvo planita
kiel helplingvo, estas gojige
konstati, ke g1 post cent jaroj ne
nur ankorau funkcias (kio en si
mem estas escepto, kompare
kun multaj similaj provoj), sed
ankau atingis lingvan mature-
con per fiksigo de gia funda-
menta simpleco kaj daura am-

pleksigo de giaj esprimivaj
eblecoj.

En 1887, la lingvo estis lanéi-
ta de klarvida homo kaj parolis
gin nur manpleno da simpa-
tiantoj. Baldau formigis mova-
do por subteni la novan komu-
nikilon kaj en 1907, jam ekzis-
tis esperantistaj grupoj en mal-
taj eﬁroiaj urboj, ekzemple
Bruselo kaj Antverpeno. Tiu
movado iom post iom strukturi-
gis kaj popularigis, sed ankaa
suferis fortajn batojn dum la du
mondmilitoj kaj sub la premo
de la diktaturoj. Tamen publi-
kigis ¢iuspecaj libroj, komence
¢tefe literaturajoj, tradukitaj aa
originale verkitaj, fakaj asocioj
kreigis, revuoj ekaperis, perso-

naj interSangoj establigis, e¢ fa-
milioj fondigis, kie Ia hejma
lingvo estis tiu lingvo tro ofte
stampita kiel nur artefarita.

Kiel aspektas la bilanco sojle
de 1987 ? La lingvo progresas
nun ne nur en Europo, sed tefe
en Azio (kun la trafa ekzemplo
de Cinio), Ameriko, kaj lasta-
tempe Afriko. Gi penetris en
fakaj rondoj, kiuj montrigas
promesplena), ekzemple tiu de
informatikistoj. UNESCO jus
ree agnoskis gian valoron, Kaj
en europaj medioj de la EI&
kreskas interesigo. En Belgio ni
&efe progresas sur la kampoj de
ia informado, pere de gazetaro,
radio kaj televido, kaj de la
instruado:

Do la p]»erspektivoj de plilar-
Eigo de la rolo de Esperanto

iel internacia helplingvo 3a-
jnas sufi¢e bonaj, kvankam tute
ne eblas antauvidi gian eston-
ton. Povas esti ke dum longa
periodo @i restos helpilo por
privilegiitaj intersanfioj en la
nuna grandiganta esperan-
tlingva komunumo. Ni mem fir-
me esperas kaj E)ersiste agadas,
por ke gi igu pii kaj pli ilo je
dispono de la tuta homaro, en
spirito de kreskanta lingva
egalrajteco inter ¢iuj homoj.

MARC DEMONTY,
Prezidanto de Belga

Esperanto Federacio.

L’espéranto apres un siecle

A langue internationale
généralement connue
sous le nom d’espéranto

est centenaire en 1987. Faut-il
dire : déja ou seulement cente-
naire ? S'il s'agit d'autres lan-

ues, on considére cent ans

‘existence comme la jeunesse,
d'autant plus qu'on ne peut pas
en dater la naissance de la mé-
me maniére.

S'il s'agit d'une langue plani-
fiee, il est réjouissant de con-
stater que, aprés centi ans, non
seulement elle fonctionne enco-
re (ce qui est en soi une excep-
tion si on la coinpare & de nom-
breuses tentatives similaires),
mais que, de plus, elle a atteint
la maturité linguistique par la
fixation de sa simplicité fonda-
mentale et une amplification

constante de ses possibilités ex-
pressives.

En 1887, I'espéranto fut lancé
par un homme clairvoyant, et
seule une poignée de sympathi-
sants la parlaient. Bientot, un
mouvement se forma pour sou-
tenir ce nouveau moyen de
communication, et, en 1907, des
groupes espérantistes exis-
taient déja dans de nombreuses
villes européennes, telles que
Bruxelles et Anvers. Petit & pe-
tit ce mouvement se structura
et se popularisa, mais il subit
également de dures épreuves
lors des deux guerres mondiales
et sous la pression des dictatu-
res. Cependant, toutes sortes de
livres {urent publiés; au début,
surtout des ceuvres littéraires,
traduites ou originales. Des as-
sociations spécialisées furent
créées, des revues virent le jour,

des échanges personnels s'éta-
blirent, et méme des familles
furent fondées od-la langue
usuelle était cette langue trop
souvent qualifiée d'artificielle.

Comment se présente le bi-
lan au début de 1987 ? L'espé-
ranto progresse actuellement
non seulement en Europe, mais
surtout en Asie (avec l'exemple
frappant de la Chine), en Amé-
rique, et ces derniers temps en
Afrique. Il a pénétré dans des
milieux de spécialistes, qui
s'averent prometteurs, tel celui
des informaticiens. L'Unesco
vient A nouveau de reconnaitre
sa valeur et dans les milieux eu-
ropéens de la C.E.E. l'intérét
grandit. En Belgique, nous pro-
gressons dans les domaines de
I'information, au moyen de la
presse, de la radio, de la télévi-
sion et de l'enseignement.

Ainsi donc, les perspectives
d'un élargissement du réle de
I'espéranto comme langue au-
xiliaire internationale semblent
assez bonnes, bien qu'on ne
puisse absolument pas prévoir
son avenir. Il se peut que du-
rant une longue période il res-
tera un instrument d'échanges
privilégiés dans la communauté
espérantophone grandissante.
Pour notre part, nous espérons
fermement, et nous agissons
obstinément épour que cel ins-
trument soit de plusen plus & la
disposition de I'humanité tout
entiere, dans un esprit d'égalité
linguistique croissante entre les
hommes.

MARC DEMONTY,
président de

Belga Esperanto Federacio.
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Congrés régional (Collioure)
Stage d'Agde et conférence du

Dr.A.Albault

13 Juil.=10 Aoit

: Caravane Automobile

au Congres de Varsovie
13-20 Sept.:Semaine internationale de Sete
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rantistes .de Catalogne-Sud gnements, s adresser au Cen-
comme invités, il est prévu de  te culturel espérantiste, 72 s
présenter une série de diapo- avenue du Gén'éral(daA

sitives concernant (s congrés  Gaulle, 66000 Perpignan.

DEMANDER EVENTUELLEMENT AU CENTRE
CULTUREL ESPERANTISTE DE PERPI-
~GNAN UNE LISTE DES HOTELS.

. S 2 ATTENTION !
En mai prochain oilioure +  _ EN RAISON DE LA FORTE DEMANDE
' - ) = TOURISTIQUE A CETTE EPOQUE, IL
Congrés d eSperanto = fl N'EST PAS POSSIBLE DE RESERVER
i L edoc- universel d'espéranto de Pé- = v A . s ¥
‘R$i£ﬁ£“§$L %g;mmo it o Cre, e 0 i ffzgl D'HOTEL POUR LE CONGRES FEDERAL:
tiendra, cette année, son aout 1986 avec une assis- L EST DONC FORTEMENT RECOMMANDE
congres annuel @ Collioure  tance de 2482 participants r|&~ A CHACUN DE RESERVER DIRECTEMENT
ro- e 3 ) ) - Ps
(F-0.) tes/® = T8 mav'E o sy UNE CHAMBRE AUPRES DES HOTEL IERS
Aveé la présence d'espé- Pour plus amples rensei- ‘:) DE COLLIOQURE ET DES ENVIRONS.
S
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* PROGRAMO DE LA KONGRESO % ,
Sabaton, la San de Majo en la Kultura. Centro,Rue J.Michelet (apud la Stacidomo)

i/

9a h : Malfermo de la ekspozicio

12h30: Komuna tagmango

15a : Malfermo de la kongreso

17a : Manpupoj (Angelina Ferrat el Gerona)
18a ¢ Honora vino

18a : Komuna vesperman@o

20h30: Arta vespero (Diapozitivoj pri la Universala Kongreso de Peking -
Folkloraj dancoj : Ballets San Jordi el Perpignan

Diman€on, la 10an de Majo :

9a h : Malfermo de la ekspozicio

8h30 : Malfermo de la Kongreso (dua parto)

12h30: Komuna tagmango

15a : Vizito de la urbo : Reda Kastelo,tombo de Machado,predejo,

malnova urbo.
I EEERE R
La restoracio, kie ni vespermanfos kaj tagman§os,nomifas "La Ramballada",54Rue de la
Démocratie,Ee la malnova haveno. Memservo kaj moderaj prezoj.

' Tendumejo "Les Amandiers",sur la sama strato,n® 28 - Tel 68 81 14 69
Por niaj junaj geesperantistoj : ebleco lodi senpage en Argelés sur Mer (apud Collioure).

Kunportu dormosakon ad littukojn. Sempaga transporto Collioure-Argeleés (iro kaj reveno).
Bonvolu plej rapide anonci vin por rezervi la senpagajn dormo@ambrojn.

4L

K Renovigo de fa Komitato de la Federacio: ,
Se vi estas elektita antad tni janoj, bonvolu indiki al fa sekretarnio, Charles Gérarnd,
4,Rue Docteun Geonges Rives, 66000 Perpignan,tel.68 55 51 77 fu vi nekandidatidas. ?
Ankail novay kandidatos estos fonvenay.

Koncerne fa tagonrdon,helpus nin, porn nespondi viajn demandojn ai pripensi viajn sugestosn,
esti anticipe informitay. Antaidankon !

Samokaze ni dankas fa grupon de Perpignan pro La fona onganizado de fa federacia kongreso.

ANGULO DE LA GEJUNULDJ: FEEEEES

%En Collioure gejunuloj povos lo8i senpage (vidu &i-supre) dank'al la
esperantistoj de Perpignan,kiuj organizas la renkonton. -

¥La gejunuloj,kiuj alifos la Junularan kongreson de Krakovo,povos alifi
senpage al la Universala Kongreso de Varsovio

i’;ﬂperis kasedo de la internacia rok-grupo AMPLIFIKI :"Tute ne gravas".

Mendebla €e Jefo,4 bis rue de la Cerisaie,75004 Paris; kun tekstoj:S5F,
perkorespaonde:65F.

XAnonceto: Brigit?e (17uja:ulino) deziras trovi kunul(in)on por vojagi al
la Junulara Festivalo de Torino,kiu okazos de la 15a dis la 21a de Aprilo.
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ESPERANTO NE KONAS LIMOJN; pro tio ni prunteprenis

la frontpagon de tiu centa numero el la belga gazeto

"Le Soir",kiu dedidis tutan pagon al la internacia
lingvo. Imitinda ekzemplo !

MULTE OKAZOS en tiu-¢i jaro. La unua rendevuo povus

esti en Vaison 'la Romaine en Aprilo (Sat-amikara kongre-
-so),la dua en Collioure,la 9an kaj 10an de Majo (vidu
p.2 k.3)kun niaj hispanaj gesamideanoj,la tria en Agde
je la fino de la sama monato (tie prelegos D-ro Albault),
la kvara denove sur la marbordo apud Fréjus en Junio
okaze de la nacia kongreso,la kvina en Varsovio en Julio
ce la Jubilea Kongreso,la sesa en Séte en Septembro
(vidu p.6),ktp. Kiu ne kaptos unu okazon partopreni ?
Intertempe pedalados kelkaj kuraguloj tra Europo kaj nia regiono (p.8)...

Hkokdkkk
Ankad en la federacio ni laboras por vi.
La anoncita prospekto estas (preskau) preta,vi vidos gin en Collioure
at en la venonta numero de SFS.
Niaj geamikoj en Béziers finpentris du grandajn panelojn,tre tatgajn
por ekspozicioj, forumoj...
Nia amiko L. Lentaigne,Ciam entreprenema, muntis "minimuman ekspozicion!
destinitan al lernantoj de mezgradaj lernejoj kaj liceoj (ankau al la
generala publiko);§i konsistas el 10 paneletoj (44cm x 32 cm).

VI MEM povus "efektivigi ion" en 87 (p.11).Ni disponigas al vi la rimedojn !
EE— e e s e ok

® Cdngrés annuel Espéranto

La Fédération Languedoc-
Roussillon pour I'Espéranto in-
forma tous les espérantistes de
larégion, adhérentet non-adhé-
rents, qu’a |'occasion du cente-
naire de la Langue Internationa-
le (1887 -1987) le Congrés annuel
de I’Association universelle
pourl Espéranto aura lieu & Var-
sovie 4(Pologna) du 25 ;umet au

Deux caravanes sont prevues
pour assister a ce congre
6.000 personnes environ sont
attendues.

~ Demande de renseignements

a son président: Jean Henin,
Beauregard, route' de Montcay-
roux, 48500 La Canoulgue, avec
une enveloppe timbrée pour la

Y g réponse. -
1er aouit. p ML 21/2 700 jaraJublIeo

Certe multaj el vi dezirus Ceesti tiun kongreson. Gis la 20a de Februaro
la alignombro atingis jam 3800 el 47 landoj (1091 Poloj,164 Francoj,l4l
Japanoj,400 Hungaroj,300 Bulgaroj...).

Antatuvideble gi estos la plej granda U.K.

Ni provas organizi perbusan vojagon,el nia regiono,je malalta prezo.
Ankad UFE kaj la Kataluna E° Asocio (inter allaj) planas aviadilajn
vojagojn (4’1« L ;’Ll_u%:z_j /\MMﬁ'w 7)€/W A /w)

Alia karavano por automob1115to1 (kun au sen tendo, ruldomo)forlros la
13an de Julio kaj revenos la 10an de Atgusto.

Cu vi ankoraud hezitas?... Ne atendu la duan jarcenton !!!

J.H.
*hkkkkKx

Estas ¢iam je via dispono en la

ESFPERANTO—-FEDERACIO DE LANGVEDOKO—RUSILJONO

Président/PrezidantosJean Hénin Secrétaire/Sekretario:Charles Bérard Trésoriére/Kasistino:lucette Hégron
Beaul rega‘".»autc de Montcayroux 4 Hue Docteur Gearges Rives 40 Chemin des Amandiers

F. 48 300 La Canourgue F. & 000 Perpignan F. 34 400 Lunel

Tel &6-32-B6-76 Tel 68-53-51-77 . Tel &7-71-05-79

-Ne hezitu kontakti ilin !
fhkhh Ak



FINANCOJ , 5

Financa Situacio je la 31a de Decembro 1986

Je la lasta raporto la Federacio pocsedis: 2876,84 F

Sparkaso..... 2422 -F

poStéekkonto.. 454,84 :

Enspezoj ; Elspezoj

Sudfrancia St.3559 Sudfrancia Stelo..3107,50/ 7 numero]j
UFE o« ¢ awaiive «n 1050 La Ma@naudiere..... 200
AfiSetojeesses 352 Le Lazdaret:veessss 200

Sparkasa profimn181 Janton (trajno)... 280

Anonima donaco 200 Postcekkonto...... 5
Diversaj.ieccoss 184 Cassan (gejunuloj) 65

Tyblewski.oweewsoe 75

ENTUTE........B412,84 o wieE w0 wam e e o w382 £80

La Federacio posedas : 8412,84 F - 3932,50 F = 4480,34 F
poStcekkonto :1867,34
Sparkaso :2613

4480,34 F

La Kasistino

.
.
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Pﬂo /a nova Asistemo adopttta en Vauvenrnt,tiu financa rapo rto konceanas La
dekok Lastajn monatojn. lntence ni Aparis monon por §in uzi okaze de la
Jubilea Jaro. Lo p£¢ granda panto de fLa profito venas de fa UFE-kotizoy,
Fakie parnteto de éiu UFE-kotizo revenas al {fa Federnacio.
DanAoin kas gratulogjn al nia kasistino.
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B Tiu-€i numero de "Sudfrancia Stelo" estas la lasta,
ATENTU _ kiun vi ricevas.....se vi forgesis reaboni.La abono
restas 20 F. Grupoj,sendu kompletan liston de la
abonintoj kun klara indiko pri la novaj nomoj kaj
adres8angoj. Anticipan dankon !

ATTENTION ! CE NUMERO EST LE DERNIER QUE VOUS RECEVEZ S| VOUS N'AVEZ
PAS RENOUVELE VOTRE ABONNEMENT (2OF) Al

TOUJOURS INDIQUER SUR LE TALON L'OBJET DE VOTRE VERSEMENT.
ADRESSE DE LA TRESORIERE: LUCETTE NEGRON,CHEMIN DES AMAND | ERS
34400 LUNEL TeL: 67 71 05 79

nﬂEPALQ‘@Q gy Por kompietigi tiun primonan padon, jen interesa

informo. J. Amouroux ricevis leteron de la
buroo pri moneroj kaj medaloj,kiu dependas de

(adreso de tiu buroo:11,Quai de Conti

Ko R,

Aprilo oni stampos medalon pri D-ro Zamenhof.
Diametro de la medalo : 47 mm.

o7 ,@md-...

B e AR M DA D S ST S
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A

oy -
k?:?%QéQ ﬁ9s a@eris (184 pafojsverkita de Raymond Guéguen).
Ly, PO, Y b an ( Gi tadgas por la Generala publiko (skribita en la franca
Qa%qfe jziQ%biky JA} ~ lingvo),kostas 75F (inkluzive de la sendkostoj).
O/‘? ) . ; -
zg' bronzadT4F Mendi al GAE 123,Rue de Royan 16710 Saint Yrieix

S argental770"  gekoj al S-ro Moraud CCP 177-48 T Limoges.
+20% endKOS/_'y‘ » =

la Ministerio pri Ekonomio,Financoj kaj Bugeto

75270 Paris Cedex 06,Tel 329-12-48).3 meze de

Vendoprezo: 94 F (bronzo) kaj 615 F (ar§ento).

NOVA LIBRA .La langue internationale du Dr Zamenhof

18 %
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O Cet espéranto qui fait tomber les barrieres...

L&S barrleres des postes .Jou»eph Ricome, rue Pagsés. de commumcatlon pour
= de douane ne sont pas les ~ Une délégation montpsl- tous les pauples du mon-
D _plus terribles. Celles de la®  ligraine a assisté récem- dex. ;
2.0 langue sont souvent uri obs- - ment, & Paris, au quatriéme
1 O tacle alarencontre etaudia- - ' festival de théatre et de ) Des cours d'espéranto
B ey logue avec I'étranger. .~ chansons en, espéranto. Ce sont donnés dans la cadre de
e La clé universalle c'est fut un succés et assurent les I'université du Tiers Temps
E o'\ I'espéranto. On en est per- Montpelliérains spectatesurs ot tous les jeudis de 18 a
= o~ suadé au centre espéranto de catte rancontre 19 h 30 au centre social de La
= de Montpellier, qui a son ' «l'espéranto estun merveil- Paillade, 410, avenue de Bar-

sisge a la Maison pour Tous leux moyen J’expression at celone.

La monataj kunvenoj okazis §is nun la unuan merkredon de la monato je 20h30,en la "Maison
pour tous J.RicOme".Por ke la kunvenoj estu pli allogaj,ekde nun ni kunvenos je la 18a h.
La kotizo de la grupo,kiu entenas la abonon al "Sudfrancia Stelo” estas 50 F.(al Centre
culturel espéranto CCP 1487-48 D Montpellier)

La 3an de Decembro,S-ino May raportis pri la festivalo en Parizo.

La 7an de Januaro S-ino Laurenti montris lumbildojn pri la Universala Kongreso de Pekino.
La 4an de Februaro,la kutima "Galette des Rois" (regkuka festo) disvolvigis en tre bona
etoso kun multe da partoprenantoj : teatrajo kaj kantoj Carmis Ciujn.

Fine de Marto estas antalvidata la vizito de juna Brazilano sed...

ni ankal preparis la dekan internacian semajnon en Sete kaj deziras informi pri tio la
legantojn de SFS

10a INTERNACIA SEMAUNO ESPERANTISTA en SETE pE LA 13a 81s LA 20A pE SEPTEMBRO 1987.

La Kultura Centro de Montpellier proponas al vi lerni ad perfektigi vian
scipovon pri esperanto okaze de tiu semajno.

Profitu samtempe trapasi agrablajn feriojn en la havenurbo Sete,en ripoza
parko de pluraj hektaroj &e mediteranea bordo,dum ideala periodo pro la
bona vetero sed ekstere de la somera troa homamaso.

gi-tiun jaron la programo estos aparte interesa €ar ni intencas samtempe
festi nian 10an Internacian Semajnon kaj la Esperantan Jubileon.

Ce ni,vi trovos plurnivelajn kursojn kaj ankal...banadon,fi8kaptadon,ekskursojn kaj...
bonan mangajon. La domo tadgas por rulsefuloj.

Restadokosto kum tri manfoj :150/160 FF tage. Ebleco tendumi proksime.

o

§;UNUAME§EERANTO L IBRO.

Aligoj,informoj,klarigoj ¢ Esperanto -5,Rue du Docteur Roux F 34000 Montpellier. Gis !
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Béziers:
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Venontaj kunvenoj : la 4an de Aprilo,la 2an de Majo,la l4an de Junio.Tiu lasta kunveno
okazos,kiel &iujare,dimanée,por ke ¢iuj estu liberaj por partopreni. Ni kunvenos subliele,
en iu gardeno au sur la kamparo;la preciza loko ne estas ankoral elektita

Stago en AGDE : Vi trovis informojn kaj aligilon en la lasta SFS. Rapidu por aligi. .
La aligkotizo estas 40 F post la 3la de Marto. Jam de longe aligis ANGLINO.Faru same !
Ni planas viziton de Agde kun‘v121to‘de la arkeologla muzeo.l Nun ni povas anonci, ke...

D RO A, ALBAULT‘PREZIDANTO‘DL LA AKADEMIO DE ESPFRANTO PRELLGOS EN AGDEf
JaUDON, LA 28AN DE MAJO,JUE LA 20A H 30 PRI LA TEMO : ZAMENHOF kAU LA

i i mmmimﬁwmmvamammmmmimimammmmmmmmmm ‘
e vi deziras vespermangi kun la staganoj kaj Ceesti la prelegon de

D-ro Albault,kontaktu la "Cercle Biterrois d'Esperanto,9 Rue Georges Picot
34500 Béziers/Te1.67 31 13 18 at 67 38 03 52 aid &7 8113 46.

Estas konsilinde partopreni en la tuta stago (pensiono:500F por 4 tagoj).
Pri detaloj, relegu la numeron 99an,kie vi ankal trovos aligilon au petu
gin de la organizantoj. Ni kalkulas pri via partopreno kaj tiu de viaj
gelernantoj !

Adreso de la stafejo: Centre Batipaume - Route de Rochelongue,apud Agde
Datoj de la stago: de la 27a de Majo posttagmeze gis la 3la posttagmeze.
Dulitaj Eambroj,kelkaj unulitaj. Antatpago por la restado :50F.




NI FUNEBRAS ¥

Post Roger Volpeliere,post Puechagut,Salah,Jannez,la nima esperantistaro
perdis Renée VOLPELIERE la l6an de Decembro.

La morto de 8ia kunvivinto estis por §i dolorega bato,kiun éi kurage
kontratustaris,sed post nemulte da jaroj ne povisnplu elporti. o
te la funebra ceremonio pri Rogero, mi diris al si~:”Ni ne forgesos lin".
Samon ni povas diri pri 8i. Ambau lasas al ni senfinan bedaurosenton.

Membroj de UEA kaj de SAT,Ge-Volpeliere estis tipoj kaj modgloj dg vere
nettralaj esperantistoj. Ili multon dedicis al nia afero kaj al‘tlu de la
mondcivitana movado,fundamente konforma al la zamenhofa homaranismo.

Senbrue,senpretende, Sinjorino Volpeliere va?b%s ggj’formaqis ciujare
kelkajn bonajn praktikantojn de nia lingvo,k1UJn.31 instruis per‘progre
ellaborita metodo. Sia lasta kontribuo estis la instruado de du junaj o
lernantinoj, kiuj partoprenis lastjare en la Universala Kongreso en Pekino.

La korpo de Renée Volpeliére estis cindrigita. De gi restas n§nio.p1?,
krom la memoro ne forgesota de &iuj, kiuj Sin konis kaj la elgermita]
grajnoj,kiujn 8§i senlace semadis. L

* & X

6U |LUZIO ? La 9an de Januaro 87,je la l4a horo,de la buso mi vidis
junan viron (&é. 30-jara,kun nigraj buklaj haroj).Li havis sur sia saketo,
tre grandan verdan stelon,sur trapez-forma blanka fono. Sub la stelo estis
skribita vorto, longa kiel "ESPERANTO",sed mi ne havis eblecon certigi,
€u efektive temis pri "Esperanto”. Car en la pasinteco,mi estis mistifikita
pro "verda stelo",kiu ne rilatis kun "esperanto',mi ne povas aserti,cu
temis pri "samideano”. Cu iu el vi havas informon pri tiu persono,kiu eble
vizitis kelkajn el ni?

L.Lentaigne,3,Av.Gaillarde

34000 Montpellier

*hx

ALV@K@J Regule atingas nin alvokoj el Azio,Afriko,Sud-Ameriko.
Dependas de NI la progreso de esperanto kaj ni ne rifuzu helpi tiujn gesa-
-mideanojn. -

La unua alvoko venas de "Argentina E° lernejo -Casilla de Correo 278

2000 Rosario Argentino",kiu estas "senprofitcela organizo por la instruado
de Esperanto per korespondo en Argentino kaj Latinameriko".Tiu E”-lernejo
instruas per elementa kaj perfektiga kursoj kaj disponigas al la gelernanto j
ekzemplerojn de diversaj revuoj internaciaj,por ke ili praktiku kaj samtempe
konatigu kun la Movado kaj integrigu al §i".

Se vi havas malnovajn librojn,revuojn,prospektojn,kiuj ne plu utilos al vi,
sendu al ili. Ili "antaudankas tutkore" )

*dk

Ankau utilus al la "Nacia E“-muzeo" en Gray éiuj esperantajoj (afisoj,leter-
paperoj,membrokartoj,revuoj,libroj,ktp).Tiun muzeon oficiale inauguros la
l6an de Majo S-ro Bergelin,8tatsekretario pri junularo kaj Sportoj.

Je la sama dato okazos en Gray interfederacia kongreso.

Adreso de la kuratoro:Géo Junier,67 bis Fg.des Perriéres 70100 Gray

(J. Hénin volonte transportos en Julio ¢iuspecajn donacojn).

Sy SR~ .._...__1-—7* e B S PN Y
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L
@ LENTAIGNE informas nin lastmomente, ke 1i 8esigas
”3 la monkolekton, kiun 1i entreprenis por venigi Junan
b~
>‘ A
§ CINCN al la Varsovia Kongreso. La rezulto estas tre
¥ :
g< pozitiva kaj sufiédas.
W
- (tiu informo ku8as je 1la loko, kie ni * transskribis
by lian alvokon)
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Cent ans d'espéranto... ca roule !

PARTIS de Céret ou ils résident, ils sont les organisateurs d’une vaste et originale entreprise : célébrer
le centieme anniversaire de ['espéranto (langue internationale, ce qui se dit, en espéranto
“internacia lingvo”), en faisant un tour d’Europe 3 vélo.
A grands coups de pédales, la fraternité des peuples sera ainsi célébrée en Espagne, puis en France,

en Autriche, en Allemagne, en Pologne...
Un voyage ponctué de rencontres avec les groupes espérantistes, bien sir, mais aussi de
nombreuses universités, des maires, des parlementaires.

%\Chﬁr /; /s

& ANTAdERT

n fate cette annéde le
centenaire de I'espé-
ranto, cette clangue

internationale» créée par un
médecin d’origine polonaise
dont une rue de Perpignan,
tiens dongc, a repris le nom: il
s'agit de Lejzar Ludwik
Zamenhof.

Diverses manifestations
marqueront I'événement,
tant en France qu'a 'étran-
ger et en ce qui concarna le
département, Collioure abri-
tera le congrés fédéral Lan-
guedoc-Roussillon, pas plus
tard que les 9 et 10 mai de
cette année.

Mais en ouverture, trois
jeunes gens ont décidé de
prendre le départ au sens lit-
téral du terme et depuis Cé-
ret en ce dernier samedi,
pour accomplir & bicyclette,
un vaste peripie devant laur
permettre, via Madrid, Lis-
bonne, Stockholm, de re-
joindre Varsovie cu doit se
tenir fin juillet le congres uni-
versel. lls reviendront ensui-
te {car ils croient en leur
étoile, embléme-méme de
I'espéranto}, par !a Turguie.

Leur but? Prendre le pouls
de ces «100 ans de communi-
cation directe» et gagner a
sa cause de nouveaux
adeptes qui s'ajouteront aux
millions qui fa pratiquent
déja, de par le monde.

«Sur neutrala
lingva
fundamenton

«Sur neutrala lingva fun-
damento, kemprenante una
la alian, ia popoloj farcs en
konsento, unu grandan ron-
don familian» (sur une base
linguistique neutre, se com-
prenant les uns las autres,
les peuples formeront d'un
commun accord, un grand
cercle familial) écrivait, en
aspeéranto evidemrent, L.L.
Zamenhot. L'expression
d’une foi totalement parta-
gée par Georges Comte
«Jorgos», animateur et val-
lespirien depuis 4 ans, Jean-
Marc Verger at Sylvie Michel
aniratrice, tous deux de la
région parisienne.

Mais aussi le docteur
Yvatte Vierne, vanue & Céret
expliquer que «Zamenhof vi-
vait anfant dans une petite
ville de Pologne ol 4 colo-
nies de langues différentes
sadéchiraients, d'ou l'idée a
lui venue de créer cette lan-
gue dont elle expiiqua les
principes basés sur e double
parti de la simplicité et des
paints communs entre les
langues. «Une langue sim-
ple, dit-elle, mais pas sim-
pliste puisqu’elle traduit
toutes les nuances que i'on
veuts. Et dans tous les cas,
«une langue neutre, qui ne

désavantage aucun des
interfocuteurs», «latin de la
démocraties, qui permet de
«communiquer entre les
personnes qui n‘ont pas la
méme langue nationalex.

Le docteur Vierne précise
encore qu’xil faut que les
cultures soient protégées
par cette langue neutre»
auxquelles elle n’entend pas
se substituer. L'espéranto
dit-elle, permet d'aller & l'es-
sentiel lorsque manque le
temps, mais «quand on l'a
appris, on a envie d'appren-
dre les autres langues». Un
trait d’'union donc, avant
d’aller plus loin dans la rela-
tion et dont I'influence «est
en progression», Et c'est
parce qu'Yvette Vierne sent
I’espéranto riche de possibi-
litds at de promesses qu'elle
aimerait, et ses amis avec
elle, qu’en plus des cours pu-
blics dispensés un peu par-
tout, des cours offerts par
correspondance, des diffu-
sions existant par cassettes,
cetta langue soit enseignée
en milieu scolaire.

Pour 'heure, & 'heure ou
paraissent ces lignes,
Georges, Sylvie st Jean-
Marc sont rejoints par des
cyclistes sud-catalans qui,
comme bien d'autres & tra-
vers I'Europe, ont décidé de
faire avec eux un bout de
chemin.

Nos trois «mordus » rejoin-
dront Chambéry pour I'inau-~

A Deavant I’'h6tel de ville de Céret «Jorgosn, Sylvie et Jean-Marc sur je dé- -
part. Bonne chancel (Photo C.G.)

guration du square
Zamenhof, passeront & Gray
|a veille de ['inauguration du
musée nationai de 'espéran-
to, tandis qu’ad Varsovie on

epuis Céret, I'Europe a vélo
pour 3 adeptes de I'espéranto

préparera la réception,
d‘autres tespérantistes»
ayant, ils 'espérent, rejoint
nos trois cyclistes confiants

en la petite étoile ¢«du cercle
familial des peuples»

Charies Greiveldinger
kbt A bR -l

I1i foriris...sed ili revenos

!

La "oficiala" foriro okazis en Céret, kie D-ro Y.Vierne prelegxsprl "Cent Jaroj de E°"
(vidu la ¢i-supran tekston,kiun ni malfelile devis redukti.Espereble §i restas legeblal!).

Aperis tri artikolcj en la regiona gazetaro,Ciufoje kun foto au ilustrajo,do bonega .
propagandowgor .esperanto. Vi povas kontribui al plia propagando; car la datoj de 1la
vizitoj al“diversaj grupoj kaj urboj estas konataj;vi e¢ povas iom kunpedali.

Post vizito de Hispanio kaj Portugalio,niaj biciklantoj estos en Bayonne la 3an de AprzLo,
la 6an en Toulouse,ktp. En Jinigili vizitos Belgion,Nederlandon,Germanion,Danion Norvegion,
Svedion.Fn pulio,la du Germaniojn,Pollandon (kompreneble) kaj la kongresojn de Krakovo kaj
Varsovio; TCekcslovaklon Atstrion,Hungarion,Rumanion,Bulgarion,Turkion,Grekion,Jugoslavion,
Ttalion kaj Korsikon kaj ili atingos nian regionon...en Novembro!

I1i estas atendataj en Montpellier(la 13an de Novembro),Béziers,Narbonne(la 16an),Quillan
(la I7an),Carcassonne(la I8an),Catduro(la I9an),Millau(la 20an),La Canourgue(la2lan),

les Vans (la 22an),Ales,Nimes(la 23an),ktp.

Ciutage ili rendevuas kun esperantistoj sed ankal subtenantoj de la ideo,biciklantoj,
jurnalistoj,respondeculoj de la urbo,ktp antat la Urbdomo je la 16a horo (kiam du urboj
estas vizitataj la saman tagon,la unua rendevuo estas je la 1lla kaj la dua je la 16a h.)
Jorgos kaj liaj geamikod pretas priparoli la VOJagOH ankal esperanton,pacon,ktp.

Vi povas subteni ilin skribe : Jorgos-Esperanto ée Turism-oficejo/Syndicat d'Initiative
66400 Céret.

Ankat legu la artikolon 'ni laboras por vi" sur la pafo 4a kaj lige kun tiu-E&i pago,
profitu tiun-Ci jaron por propagandi por esperanto.

AL LA KURABAU BICIKLANTOJ, SFS DEZIRAS AGRABLAN KAJ SUKCESAN VOJAGADON.




. : .
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PRI CI NIO Lastfoje (M.Candel raporntis prni sia unue U.K. Si ankal vizitis

la landon; jen kelkaj ekstnakitos de Aia raponto (nun ekstrakitoys,larn ankal en Colliourne ni
vidos Lumbildojn pri tiu Lando). Post vizito de Pekino,kun geamikoj 34 vizitis Xi'an...

Ni uzis la trajnon por viziti la ekscefurbon, la vojago dauris 21 horojn ! Felice,ni
veturis sur molaj litetoj.Ili estis tre komfortaj sed tre malsamaj de tio,kion ni konas.
En ¢iu kupeo estas termika botelo kun varmega akvo,ventolilo,pantofloj por Eiu persono/...
Nia unua kontakto kun Xi'an estis la impresa homamaso,kiu staris en la stacidomo.Imagu nin
dronantaj en homtajdo,tirataj,puSataj,puSpelataj,sufokantaj kaj provantaj aCeti la bile-
—~tojn,kiujn ni fine akiris...post tri horoj/...

Sabate,ni havis nian unuan kontakton kun la "magazenoj de la amikeco".Ni konstatis grandan
diferencon inter persono,kiu laboras kaj la sama persono,kiam §i ne laboras.Kiam §i ne
laboras,8i estas agrabla,ridetanta sed kiam Si estas laboranta,Si estas afabla "kiel pordo
de malliberejo!"/... En Wuhan,por la unua fojo,ni uzis rikiSojn tiratajn de viroj sur
bicikloj,por iri al la hotelo. Sed estis hotelo por Cinoj ! La hoteloj por turistoj estas
kvazal la samaj kiel la niaj sed la hoteloj por Cinoj estas mirigaj : la lito ne havas
matracon,§i estas simpla lignotabulo kun mato,la kovrilo estas granda sponga tuko/...

Ni mangis kun nia amiko Fang en ¢ina restoracio. Ni ne konis vere la ¢inajn mangajojn,do
ni ofte elektis hazarde. Iufoje ni ne sciis tion,kion ni mangis.Ni supozas,ke ni mangis
serpenton au lumbrikon! Kelkfoje estis neeble mangi,Car la mangajo estis tro spicita/...
Por nia reveno al Wuhan ni uzis apartan transportrimedon,specialan veturilon kaj Soforon
kun blankaj gantoj ! La vojago okazis dum la fino de la postiagmezo kaj la komenco de la
nokto. Estis tre miriga vojirado. La vojoj estis ofte kavigitaj kaj senese ni trovis
kuriozajojn : dormantajn personojn, ciklistojn sen lumoj,bubalojn,pajlon kaj rikoltosn
sekifantajn,ktp/... ' :
Cinio estas lando,kiu ne povas lasi la homojn indiferentaj. Rapide oni estas transportita
en tute alian mondon.Ni miras tuj pro nekutimaj situacioj kiel la seniesa amaso,la puS-
-peloj,la maniero ofte kauri,la kapablo vivi ekstere sur la strato/...

Cinio estas lando,kiu multe movigas kaj oni sentas tion bone sed la evoluo estas ankorat
malrapida/... La Cinoj ne havas la saman nocion pri la tempo kiel ni.Ilia ritmo estas
malsama : por ili la tempo ne gravas !

LEGENDO PRI CINIO

Ne temas pri antikva legendo sed pri tute moderna afero. Eble vi legis en iu turista
libreto,ke la Granda Muro de Cinio estas la nura monumento videbla de la Luno. Tio tute
neeblas. Sed por pravigi mian aserton,mi bezonas fizikan nocion.

Oni devas scii, kio estas la "8ajna diametro” (§.d.). Se objekto AB trovifas je la distanco
0A de la okulo O,la §.d. estas la angulo AOB,kaj oni §in mezuras per AB/OA. Se alia objek-
—-to CD trovigas je la distanco OC,la §.d. estas la sama;§ia mezuro estas CD/OC.
. ///////15 Tio signifas,ke,por la observanto,CD Sajnas tiel granda,kiel AB:
2 objekto lm longa je 10 m estas vidita kiel objekto 10m je 100m,
au objekto centmetra je 1000 m,ktp..
Vi povas kontroli : monereto e la fino de la brako strecita
o 1C A kovras la surfacon de la Luno. -
La Granda Muro estas 5m larga sur la supro, 7m je la bazo. Mi estas malavara,kaj supozas
20 m. Sed la Luno estas je 380 000 km = 380 000 000 m de la Tero. La §.d. de la Muro estas
do 20/380 000 000 . Estas la sama §.d. por objekto 20mm longa je 380 000 000 mm = 380 km;
ankau la sama por objekto 0,020mm je 380 m. Cu vi opinias,ke vi povos vidi tian objekton?
Tute ne !
Vi diros : "Sed la Muro estas 6 000 km longa !". La §.d. estas 6 000/380 000 = 6/380,tio
estas 6m je 380m. Jes,oni povus vidi tion,sed temas pri fadeno maldika,eta,eta...
Resume : de la Luno oni vidas (?) la Muron kiel fadenon 6m longan, 0,02mm largan,situantan
je 380 m de via okulo. Cu eblas vidi gin sen aparato 7?7 Jen kiel kreskas legendo,ONI
RIPETAS FRAZOJN SEN KONTROLO.

WO SR o TR YT N SO MO TN N O T YO RN SO TN SO N S N OF W '
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S.A.

Ferii en Svislando

Dum la tuta jaro okazas elstaraj stagoj,kultur- kaj feri-semajnoj en la
KULTURA CENTRO ESPERANTISTA P.f.771,Postiers 27 CH-2301 La Chaux de Fonds

Petu la detalan programon 87 !

Tendumejo Esperantista "Sonnenheim" (Sunhejmo) CH-9424 Rheineck,en ideala
loko,je la limoj de Svislando,Austrio kaj Germanio.
Sen antata sinanonco kaj senpage en 1987.
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Yetera el Fimo

E¢ cuto malgranda,konstante frapante...

Estas éiama konstato, ke nia propagahdo lamas. Gi ne tuSas vastan
publikon. La publiko estas ne nur indiferenta, sed nescianta pri nia
ekzisto. Ni restas malmultaj, tial ke ni ne disponas efikajn reklam-
-rimedojn, kaj ni ne disponas ilin,tial ke ni estas malmultaj,do malricaj :
magia cirklo, el kiu ni devas provi eliri. Kiel?

Inter la eblaj rimedoj, mi pensas pri unu malmultekosta : bombardadi 1la
lokajn gazetojn per Ciusemajna atentigo pri nia aktiveco. Pluraj lokaj
grupoj povus komune presigi en granda kvanto, do je malalta prezo,foliojn
kun mallonga teksto tajpe kompletigota ekzemple :

Langue internationale
Cercle culturel espérantiste de (urbo)

\

Réunion le (dato) de h a h
A (loko,preciza adreso)
Entrée libre.

Sube, blanka spaco ricevonta eventuale precizigajn informojn.

Per tia simpla kaj malmultekosta rimedo ni montrus al la gazet-legantoj,
kaj al la jurnalistoj, ke ni ekzistas, ke nia movado vivas.Kaj eble, de
tempo al tempo, iu interesato venus al ni. De tiu rimedo ni ne atendus
miraklan efikon, sed almenatd ni ion provus por eliri el nia izoliteco.
Oni povus ahkal presigi, anstataut la simpla indiko :"Cercle culturel
espérantiste"”, tian (au alian) frazon :

Le cercle culturel espérantiste de... est a votre
disposition pour vous informer sur la langue inter-
-nationale,les possibilités qu'elle offre et sa
situation actuelle dans le monde.
Tio-¢i estas nur simpla sugesto,kiun mi jam faris,kaj kiu restis senefia.
En tiu-¢&i jubilea jaro, ni tamen bezonas iel provi eliri el nia limigita
medio. Mi liveras unu ideon, sed &iu elpensu ian,kaj ni ion praktike

efektivigu !

VALO.

* X k% * *

NDLR ¢ Relegu {fa padon 4an. POR VI ni pretigis dumeirajn panelojn,
presigls malmultekostafn prospekitofn, muntis "minimuman” ekspozicion...

Uzu la eblecojn kaj "ion efektivigu” !

<:j::= - veneéral de Gayllg 70
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1887-1987 Cexhtjara Jubileo de Esperanto



Les excellentes  chroniques mensuelles de van Amourowc méritaient fien une place dans SFS.

"

La 1° colonne est un extrail de La chronique de décembne 86,0es colonnes 2 et 3 sont un

extralt du numéro de féprnien de "La philatéiie francalise”. Gratulojn !

* ESPERANTO
ET PHILATELIE

*

; /

Petit a petit le mouvement reprit et, en juillet
1963, assistant a une séance de travail de la Ligue
a Pekin, Chen Yi(1901-1872) vice-premier ministre
et ministre des Affaires etrangéres, maréchal de
I"armée populaire de liberation, fit un eloquent
discours préconisant que la ligue invite un jour la
tenue d'un congres universel d’espéranto a Pekin
Des I'instant le ministere de I'Education publia un
message autorisant toutes les hautes ecoles a
dispenser I'enseignement de I'espéranto comme
deuxieme langue etrangere, a titre facultatif, et
ordonna la fondation d'un cours pour ensei-
gnants. L'élan prometteur fut contrarié par la
revolution culturelle. En 1876 I'activité espéran-
tiste reprit. En décembre 1982 le ministere de
I"'Education rappela les termes de I'autorisation
de 1963.

D'aprés les statistiques de source chinoise,
mais forcément incompléetes compte tenu du
phénomeéne linguistique, il est fait état qu’il existe
actuellement en Chine plus de 200 000 personnes
aui ont récemment Atudié ow étugdinrnt ezpa.
ranto

L'appui des pius hautes autoriiés de difféerents
secteurs de la société chinoise n'est pas étranger
au developpement présent de l'espéranto en
Chine

Photos 6 et 7

Le souhait de Chen Yi vient donc de se réaliser
reunissant 2 482 espérantistes de 54 nationalités
des cing continents du 28 juillet au 2 aodt

Il est toutefois & souligner qu'en prélude a ce
71e congrés universel d'Esperanto, la section
espéranto de I'Académie des sciences chinoise
(fondée le 15 juin 1984) avait organise une
conférence a l'lnstitut li.-quistique de Pékin. A
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Photo 8

partir du 22 juillet et pendant 3 jours, 238 scientifi-
ques et techniciens chinois et 52 spécialistes
étrangers (le nombre des présents dépassait 500
a la seance inaugurale) ont traité de 'introduction
de I'espéranto dans la sphe:e des sciences et des
techniques. Ce « prélude » est, 3 mon sens,
beaucoup pius porteur que le plus brillant des
éelements du programme du congres. Etil y en eut!

1987 est I'année du cintenaire de la proposition
linguistique du docteur Esperanto. Renseigne-
ments pris, la philatélie sera trés présente pour
cette célébration mais, pour 'heure, essayons de
faire une rapide approche du docteur Esperanto,
autrement dit du docteur Zamenhof.

!”Rﬂ

DA

Tokic (1959)

Je remercie vivement M. le professeur Waring-
hien (Paris) pour m’avoir autorisé a puiser large-
ment dans son travail (criginal en espéranto) pour
le compte du livre-souvenir Zamenhof édité par
U.E.A/C.E.D. en 1960, extrait diffusé en francais
par le service de presse du 45¢ congrés universei
d'espéranto (Bruxelles - 1960).

D'origine juive, la famille de Zamenhof aurait
été chassée d'Espagne en 1492 et, de Baviere,
peut étre du village appelé Samhof, elle vint
s'installer en Pologne russe au début du
XIX¢ siecle.
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Le 15 décembre 1853, naquit a Biélostok, I'aine
des huit enfants de Mardochée Marc Samenhof,
professeur d’allemand au colléege moderne de
Varsovie et censeur impérial de toutes les édi-
tions hebraiques et yiddisch de la capitale polo-
naise.

Ce premier enfant regut le prénom hébreu
d’El’azar, transcrit Lazar sur les documents rus-
ses. Selon la coutume a ce prénom fut ajouté un
second prénom chrétién avec la méme initiale,
Louis.

Consorveris Brua:s

Lagarda-Eaval (Correze)

Entier postal polonais
au tarif étranger
avec obiitération
du 75¢ anniversaire de I'espéranto (1962)

Aprés de€ux années d'étude a la faculté de
meédecine de Moscou et quatre années a celle de
Varsovie, le jeune Zamenhof recut son dipléme
de meédecin, une des rares carriéres intellectuel-
les accessibles aux Juifs de Russie. Trop sensible
a la souffrance, il s'orienta vers i‘ophtalimologie
qu'il étudia a Vienne en 1886. C'est finalement a
Varsovie qu’'il exercera son art au sein du quartier
juif, ou une clientéle pauvre lui donnera a peine
de quoi assurer modestement la vie de sa famille.

Remarquablement intelligent et travailleur,
prédisposé pour les langues alors que les cing
communautes de Biélostok (66 % de Juifs, 18 % de
Polonais, 8 % de Russes, 6 % d’Allemands et 2 %
de Russes-Blancs en 1897) étaisnt haineusement
murées dans leur langage, |a jeune sensibilité de

!/

Zamenhof saignait et il se mMit 3 penser aux
bienfaits d’une langue commune.

Brésil (1945)

Deéja au collége, il avait beaucoup réfléchi a la
question. Il écarta tout de suite I'idee de faire
revivre une langue morte, le latin, et il s'orienta
vers |'élaboration d'une langue a priori. Tout était
donc a faire, mais il eut le trait de génie de ne pas
s'entenir a éprouver 4 fond les mécanismes de sa
réflexion et de ne jamais se laisser aller a un choix
définitif. Ses connaissances linguistiques lui
permirent une synthése harmonieuse et, en 1878,
il put fierement présenter a ses collégues lycéens
sa « Lingwe Universala ». Pendant ses études a
Varsovie, il reprit le projet mis en sommeil pour
I'avoir promis a son pére et il affina linguistique-
ment 'esquisse.

Montélimar (1960)

En 1885, !l'année ou il fut regu docteur en
meédecine, Zamenhof avait bouclé et éprouvé sa
proposition linguistique.

Pendant deux ans, il chercha vainement un
editeur et ce n’est que grace a la compréhension
de son beau-pére et de sa jeune épcuse, Klara,
qu'il put éditer lui-méme son ceuvre.

Le 26 juillet 1887 parut la premiére brochure
d’initiation a l'usage des Russes. Il la signa du
pseudonyme « Doktoro Esperanto » du participe
présent, le « Docteur qui espére ». Suivirent les
éditions en polonais, francais et allemand. Pen-
dant les deux premiéres années, il investit jusqu’a
la ruine la dot de sa femme avec le consentement
de ceile-ci. Ainsi purent paraitre les premiers
livres d'étude plus élaborés, dictionnaires et tra-
ductions.

vTTvU Y

AUTORO DE

MENHOF

WITTT TS VT rIvrveive

Pologne (1959)

Petit a petit la pseudonyme « £speranto » deving
le nom de la langue, alors méme que son auteur
transformait 'orthographe de son propre nom en
abandonnant le S initial au profit du Z qui, dans
I"alphabet espéranto, a la méme valeur que dans
I"alphabet frangais respectant ainsi le son initial
donné en allemand par le S. i

Le numéno de décembre 86 du "Bulletin du Centre d’histoire contemporaine du Languedoc
méd.iterranéen Roussillon” (Université Paul Valéry-Montpellien III) commente sun 3 pages
le Livne de J.Amouroux :"Histoirne du mouvement espérantiste en Roussillon” . Voici fa
conclusion: "Le travail de J.Amouroux,malgré quelques impenfections dans sa rédaction,
est tres intéressant pan Les ouverntures qu'il penmet au-deld de {’espéranto lui-méme,
verns Les milieux cultunels et sociaux des pays catalans.C’est une oeuvre du pionnier
qui méniterait d’étre pournsuivie”. Pileane GRAU. Gratulojn denove !
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Au sujet de l'anglais

PRI LA ANGLA LINGVO PLAL 3/87

Faute de place dans notre modeste bulletin,cette rubrique est devenue irréguliere.

La parution d'une nouvelle revue pour scolaires,"I love English" (j'adore 1'anglais),

mérite toutefois quelques commentaires.lLe sous titre prévient :quand on aime,on comprend
tout! pas moins ! La revue est agréablement présentée : papier épais ou glacé,couleurs vives,
bandes dessinées. Le numéro colite 20F, soit 1 F de la page ! Une parenthése pour signaler

que le commerce autour de "1'anglais scolaire" se porte bien : un séjour en G-B de 3 semaines
colite pour le moins 3 et le plus souvent 4 000 F... .
Le cOté civilisation britannique n'est pas évident.Le n® 1 comprend une
histoire de camionneur aux USA (9 pages),une autre sur 1'invention du
coca-cola (3p.)...Notez que la découverte du'coca' a précédé de quelques

" THIS 1S HOW IT HAPPENED

WHO INVENTED ) ] 1 : )
" COCA-COLA ? mois seulement la parution du premier livre en espéranto.
. Le dernier numéro paru,ot 1'histoire du camionneur occupe encore 9 pages
sy gt et e ot A f 822 s ,

soit la moitié du n®,nous apprend que les mots motorway,lorry,petrol,
roundabout,windscreen,car park,bonnet,number plate,boot (en frangais
autoroute,camsion,essence,rond point,parebrise,parking,capot,plaque
d'immatriculation,coffre) se disent en américain :highway,truck,gas,
traffic circle,windshield,parking lot,hood,license plate,trunk.

Do you speak American? ou qui a dit que 1'anglais était UNE langue?
Mais le meilleur se trouve dans le n” 2 :"Vous étes bilingues".

A quoi bon aller en classe...ou apprendre 1'espéranto? Je cite:

It s00n Secame very popular. N

it haopened in 1836. He was tying ‘o make 2 syrup for head-
aches... his only ambition was to fielp peopie.
1

I

J'aime...le chewing-gum,les smarties,les mars bars.Tu aimes...le jogging,le surf,le tennis.
I1 aime le jazz,le rock,la pop music. Vous aimez les T-shirts,les sweaters et les jeans.
Ils aiment les sandwichs,les hamburgers et le ketchup.We love English !

L'anglais vous en mangez,vous en jouez,vous en écoutez,vous en achetez ! Vous vous en servez
encore plus que vous ne le croyez.Amusez-vous a chercher tous les mots anglais que vous
utilisez souvent.Vous n'imaginez pas & quel point vous &tes "bilingues"! Si vous faites des
découvertes,n'oubliez pas de nous le dire. Adressez vos lettres a la rédaction de "I love
English",Bayard-Presse,3,Rue Bayard, 75008 Paris®™ No comment ,sans commentaire,sen komento!!!
Dans un domaine plus sérieux,ci-dessous un article sur la conférence donnée au Centre
Pompidou par le Dr Wells,le 8 février dernier.

trés faible de l'écrasante majorité de ceux qui

FRANCE - Le Dr John C. Wells (London College
*¥*¥x%%%  University) a fait salle pleine au
Centre Pompidou, pour sa conférence "Kial ne
la angla ?" (L'anglais en question).

Auteur de "The accents of English" (3 vol. +
cassette), ce linguiste s'est déja taillé une
solide réputation dans le domaine de la phoné-
tique de la langue anglaise.

Il a été admis en 1970 (3 l'dge de 31 ans)
comme membre de I'Académie d'Espéranto.

John Wells s'est cantonné sur le terrain pure-
ment linguistique pour démontrer qu'en défini-
tive, si l'anglais a atteint une vaste diffusion, il
ne le doit en rien a des qualités linguistiques. En

I'ont appris comme premiére langue étrangere,
la meilleure langue internationale pour tous les
peuples, y compris les peuples anglophones eux-
mémes, serait finalement l'espéranto...

Sa conférence peut maintenant étre écoutée
sur cassette a la Médiathéque de Langues du
Centre Pompidou (de méme que d'autres confé-
rences présentées en espéranto depuis 1980).

Il est possible de se la procurer au siege de
SAT-Amikaro, ou, par correspondance, aupres du
Service Librairie de SAT-Amikaro, 38, avenue
de la République, 94320 Thiais. Participation
aux frais : 35 F (+ 3,50 F pour frais d'envoi). Les
personnes qui maltrisent bien l'espéranto et

raison des variantes de l'anglais et du niveau

l'anglais en tireront évidemment plus de profit.

Dans une autre revue scolaire,"Easy Speakeasy"(Ed.Nathan),parait ce mois un article
intéressant sur la guerre des langues :"California chooses "English only""(La Californie
choisit "1'anglais seulement"). En Novembre dernier,les habitants de cet état ont voté

pour que 1l'anglais soit langue officielle. Un tiers de la population est d'origine hispa-
-nique et on compte aussi une impertante communauté d'origine asiatique. Les anglophones
redoutent de voir se répéter ce qui s'est produit dans d'autres états comme la Floride

ou New-York,ou panneaux routiers ou publicitaires sont en anglais et espagnol,ou des stations
de radio et de télé émettent en espagnol,ot des hommes d'affaires "anglos" ont di apprendre
1'espagnol pour mieux vendre & leurs clients "hispanos"...

~Une éducation bilingue rend 1'intégration plus difficile,disent les partisans d'une langue
officielle unique. - C'est une souree de discrimination,répondent les opposants.

Ces craintes des "Anglos" sont-elles justifiées,alors que,d'aprés un sondage,90% de la

1° génération des Mexicains-Américains parlent bien 1'anglais et que plus de la moitié de
la 2° génération ne parle que 1'anglais?Il y a 100 ans,la Californie appartenait au Mexique!
Va-t-il falloir rebaptiser Los Angeles et San Francisco? Tk
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KRUCVORTOJ de René RAYNAUD : (R=Radiko)

Horizontale :I.Deputito au senatano . .IT.Administracia Y
Statoficisto (R).III.Koro de 1'koro.Fonetike : por distingi objektonfj<
al estajon. Prizorgi estulon (R).IV.Eklezia altrangulo.

V.Malica demono en la araba mitologio. Virino.VI.Inverse: purigi
kultivitan grundon (R). Meze de bilanco. ViI.Du vokaloj.Di-besteto .{
VIII.Mallongigo de mezurunuo. Jura devo (R).IX.Inversita serpento (R) ™
Persono al kiu oni fervorege servas se vi legas de dekstre maldekstren (R).Korpa parto(R).
X.Havigas al si. Deksesono de rupio (R).XI.Snuroj por fortikigi velojn. Sufikso.
XII.Virnomo (R).Granda urbo en Malgranda Azio.

Vertikale:

kB4 T IE BN 1.Akuzita pri &iuj kulpoj (du vortoj).
2.Senmotora flugmaSino. En sako au paketo.
3.Du konsonantoj en periferio.Inversita itala rlvero(R)
Interna maro norde de Edropo (R).
.Specio de pistako. Demanda pronomadjektivo.
.Preta por la batalo (R).Kiel la Piza turo (R).
.En Mezopotamio. Popollegendaro.
.Se vi tion timas...labotu ! Tiaj estas citronoj.
.Fonetike:la centra punkto en problemo. Kunligis.
.Parto de populacio ce specimenado (R).En banano.
'mi i Erao (R)
j e 10.Amerika papago.(R).Pli fruigi se vi legas de
‘ _‘u‘ Iq malsupre supren.

f ‘ 11.Grekdevena scienca vorto signifante nazon sed

inversita (R).Grimpoplantoj. :

12.Speco de pelvo. BuSon gi ne sercas.
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SOLVO de la n° 98:
Horizontale:I.Katamarano.II.Ar.Vo.lListo.IT[.Murekso.Star.IV.Emanacio.Ege.V.Lo.Tsetseo.
VI.Ruen.Tepid.VII.Ornato.Ano.VIII.Noti.Rijet.IX.Mastik.Lo.X.Virt.Stango.XI.Ekio.Tapioko.
XII.Trojo.Krotal.

Vertikale:1.Kameleon.Vet.2.Arumo.Omikr'.3.Ra.Rotario.4.Aventuristoj.5.Mokasen.6.Scenarist
7.0it.Tiktak.8.0stoj.Apr.9.Nis.Ee.Etnio.10.0steopat.Got.11.Tag.In.Loka.12.Toreadoro.01

La ka8ita verktitolo estis: Plena ilustrita vortaro.
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